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REGLEMENTATION FRANCAISE DES CHANGES

Communication de I'’Ambassade de Suisse en France
Compte tenu de I'importance que revét la circulaire 237 AF du 13 ao(it 1982 de la Banque
de France pour nos compatriotes résidant en France, nous reproduisons ci-dessous ce

texte :

Le décret du 24 novembre 1968 soumet les résidents a l'obligation de rapatrier les revenus qu'ils percoivent a l'étranger.
La présente lettre a pour objet de préciser le régime applicable a cet égard aux ressortissants étrangers ayant en France la qualité de résident.
Les résidents de nationalité étrangére peuvent disposer de revenus a l'étranger provenant :

— de leur activité professionnelle;

— de biens de toute nature (immeubles, valeurs immobiliéres, dépots en compte, etc...) acquas ou constitués a létranger avant quils ne dewen-
nent résidents;

" _ de biens de toute nature situés a létranger acquas par héritage ou donation, que ce soi avant ou apres lacquisition de la qualité de résident;
— de biens de toute nature acquis @ la swte de transferts de salazres effectués a parter de France conformément a la réglementation, sl sagit de
personnes exercant une actruilté salariée, ou de transferts d autres revenus sur autorisation de la Banque de France ou de la Causse centrale de
Coopération Economique.

La modification de la composition de ces avoirs ne réléve pas de la réglementation frangaise des changes.

Les résidents de nationalité étrangére sont autorisés a ne rapatrier que les revenus nécessaires a la couverture de leurs dépenses, au fur et a
mesure de leurs besotns, compte tenu des ressources dont dls peuvent disposer par ailleurs en France, @ condition de ne pas user de cette faciité
pour enfreindre d'autres dispositions légales ou réglementaires frangaises, notamment en matiére fiscale.

Les intéressés peuvent détenzr des comptes a Uétranger pour y loger les avorrs ou les revenus énumérés ci-dessus, y compris les revenus produats
par ces comptes eux-mémes, et les utdiser @ parter de France pour toute opération de gestion de leur patrimome et toul pazement a un non-
résident. Ils peuvent de méme procéder a des rapatriements en France ou d des patements a des résidents. Ils sont autoresés a expédier a
létranger des chéques tirés sur leurs comptes a l'étranger.

Par lettre du 19 octobre 1982, la Banque de France a précisé a I'’Ambassade que les dispositions de la circu-
laire sus-mentionnée permettent aux Suisses résidant en France de conserver en Suisse les prestations
sociales qui leur sont versées par la Caisse de compensation de Genéve, sans avoir a solliciter une autori-
sation préalable. Pour les double-nationaux franco-suisses, nous vous renvoyons aux commentaires ci-
dessous.
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Commentaires a ['intention des bi-nationaux

La circulaire n® 237 AF du 13 aofit 1982 de [a Banque de France precise fes modalités d’application de Carticle 6 du décret du 24

novembre 1968 en ce qui concerne [es étrangers ayant qualité de résidents en France. Elle ne vise pas les ctrangers qui possédent en méne

temps [a nationalite frangaise. ‘

Clest [a raison pour laquelle les Suisses bi-nationaux franco-suisses, qui désirent conserver en Suisse les prestations de ['AVS/AL doivent

faire application de ['accord intervenu le 11 mai 1979 entre ['Ambassade de Suisse et (a Banque de France.

Aux termes de cet accord, [a Banque de France est disposce a déelivrer aux bi-nationaux franco-suisses ['autorisation de conserver en

Suisse [es prestations qu'ils recowent de CAVS/AL ainsi que [es interéts qui en découlent, sur presentation d'une demande adressélf par

fes ayants-droit a (a Direction des Relations avec ['Etranger de a Banque de France a Paris, par Centremise d'une banque intermediaire

agree. : v .

La demande doit indiquer (e nom de (a Caisse Suisse de Compensation, 18, Avenue Ed. Vaucher, 1211 GENEVE, qui effectue les ver-

sements ainsi que [e montant annuel versé en francs suisses. 7

Si les Suisses de France qui ne possedent pas (a nationalité frangaise peuvent béneficier de (a circulaire 237 AF du 13 aotit 1982 pour

Censemble de leurs revenus provenant de Suisse, rien n ‘empiche les Suisses bi-nationaux franco-suisses de demander a la Banque de

France Cautorisation de conserver en Suisse [e revenu des avoirs qu'ils possédaient en Suisse avant Pacquisition de leur qualite de resi-

dents en France, ou qu'ils ont acquis par héritage ou donation. _ _

Pour que [a Banque de France puisse prendre urne décision en toute connaissance de cause, il est important que (a demande soit trés pre-

cise ent ce qui concerne [es caractéristiques (nature, consistance, date de constitution, etc..) des avoirs en question. :

Il va de soi que ces éléments ne peuvent en aucun cas (aisser prejuger de la décision qui peut étre prise par la Banque de l'rn}m‘t.
M¢ Guido H. Poulin
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